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ВИЛЬЯМ іКекспир. Английский

драматург ■— великий сын все-

. го человечества. Ему 400 лег.

И он жив и никогда не умрет. Это —

удел немногих. Шекспир жив пото-

му, что его человеколюбивые идеи,

его страстный протест против сил

зла и несправедливости и поныне

помогает людям в борьбе за светлые

идеалы, за завтра, которое станет

лучшим для всех людей земли. Его

идеи с предельной ясностью выра-

жены в пьесах и сонетах. Тридцать
семь произведений, написанные дра-

матургом, —величайший вклад в со-

кровищницу мировой культуры.

Из биографии великого драматур-

га известно, что он сын простого

мясника, родился в небольшом анг-

лийском городе Стратфорде-на-Эй-
воне в 1564 году. В память о гение.

провозгласившем, что «человек кра-

са мира, венец всего живого», здесь

работает мемориальный театр. На

сцене его живут, борются герои шек-

спировских произведений. Этот кол-

лектив известен всему миру. Его це-

нят и любят советские люди. «Гам-

лет» и «Король Лир», «Ромео и

Джульетта», показанные во время

гастролей труппы в СССР, прозву-

чали на английском языке горячо и

взволнованно.

Драматургия В. Шекспира взвол-

нованно жизнеутверждающе звучит

на любом языке — об этом пишут

СЕГОДНЯ ИСПОЛНЯЕТСЯ 400 ЛЕТ СО ДНЯ РОЖДЕНИЯ ВЕЛИКОГО ПОЭТА И ДРАМАТУРГА ВИЛЬЯМА ШЕКСПИРА

ЧЕЛОВЕЧЕСТВА
газеты США и Дании, Англии и

ОАР, Югославии и Японии. Но, по-

жалуй, яснее всех, глубже всех — в

Советской стране. Каждый пятый

театр в СССР, как правило, показы-

вает одну из пьес замечательного ху-

дожника слова, чью кисть А. Пуш-
кин, создатель «Бориса Годунова» и

«Маленьких трагедий», назвал «воль-

ной и широкой». У русских давняя

дружба с В. Шекспиром. Например,
с «Гамлетом» поэт А. Сумароков оз-

накомил общественность еще в 1743

году, или более 216 лет назад. Прав-
да, перевод не был точен из-за несо-

вершенства французского оригинала.

Тем ке менее, этим было положено

начало сценической славе «Гамлета»

в русском, а затем советском театре.

В минувшем сезоне спектакль о прин-

це датском был показан 20 круп-

нейшими труппами страны более 300

раз. Благородный образ Гамлета до-

рог строителям коммунизма потомѵ,

что в нем бьется горячее, справедлн-

в-ое, мужественное сердце борца, ут-

верждающего, что «человек благоро-
ден разумом, безграничен способнос-

тями...». Может быть, в этой пьесе с

наибольшей полнотой выразил свои

общественные идеи В. Шекспир —

передовой мыслитель эпохи Возрож-
дения. Ко многим .драматическим

произведениям его можно -взять эпи-

графом строфы из знаменитого 66

сонета.

Зову я смерть. Мне видеть

невтерпеж

достоинство, что просит подаянья,

над простотой глумящуюся ложь,

ничтожество в роскошном одеянье,

и совершенству ложный приговор,

и девственность, поруганную грубо,
и неуместной почести позор,

и мощь в плегіу у немощи беззубой,
и прямоту, что глупостью слывет...

Творения В. Шекспира весьма по-

пулярны на всей земле. ГТо числу

изданий они занимают третье место

в мире. Его пьесы изданы на 28 язы-

ках народов СССР. В шекспнриаде

.мы ценим неукротимое желание авто-

ра помочь человеку стать лучше,

призыв к людям отдать все богатст-

ва души общему благу. Метод со-

циалистического реализма позволил

советскому театру при сохранении

историчности пьес рассматривать их

идеи с позиций современности.

Страницы советских, зарубежных
газет и журналов еще с прошлого

года содержат сообщения о шекспи-

ровой дате. В 54 театрах страны

идут или готовятся пьесы английско-

го драматурга. Это и азербайджан-
ский имени С. Вургуна, и украинский
имени Л. Украинки, МХАТ имени

Горького и грузинский имени Мард-
жанишвили. Нет более или менее

крупной труппы, которая не вопло-

щала бы на сцене героев шекспиров-

ских трагедий и комедий. Историки
отечественного театра в эти дни на

страницах газет напоминают имена

блестящих актеров, как П. Мочалов,

Г. Федотова, М. Ермолова, А. Лен-

ский, Ю. Юрьев, А. Остужев, В. Па-

пазян, А. Хорава, М. Бабанова, Н.

Мордвинов, В. Тхапсаев, Б. Плато-

нов — великолепных исполнителей

ролей в пьесах Шекспира. Несколько

лет назад Е. Самойлов и М. Астан-

гов вернули на московскую сцену

принца датского.

А как готовятся отметить славное

400-летие В. Шекспира в зарубеж-
ных странах и прежде всего на ро-

дине драматурга — в Англии? Лон-

донский корреспондент ТАСС сооб-

щает, что в городе Стратфорде-на-
Эйвоне построены новые помещения,

где разместятся библиотека, мате-

риалы, посвященные, жизни и твор-

честву Шекспира, его триумфально-
му шествию по земле. Мемориаль-
ный театр, хранящий -наследие дра-

матурга, совершает турне по стра-

,нам мира. В предместье Лондона,

где раньше работал театр «Глобус»,
для труппы которого и писал свои

пьесы Шекспир и в спектаклях кото-

рого сам играл, начался двухнедель-

ный фестиваль шекспировских пьес.

В театре «Олд вик» открылся меж-

дународный смотр драматического

искусства, организованный в ознаме-

нование памятной даты.

В нем примут участие театры

Франции и Италии, Греции и Поль-

ши, Ирландии, Западной Германии
и других государств. Советский Со-

юз послал на фестиваль прославлен-

ный Московский художественный
театр. Помимо «Вишневого сада»

А. Чехова, английская театральная

общественность впервые увидит пье-

су о Ленине и революционном наро-

де — «Кремлевские куранты» Н.

I Іогодина.

Широко отмечается «шекспиров-

ский год» в Болгарии, Венгрии, Че-

хословакии и в Германской Демокра-
тической Республике, где идет около

80 постановок пьес Шекспира. Зна-

чительным явлением в культурной
жизни Индии, по оценке печати,

явился, например, спектакль «Отел-

ло», поставленный в Дели малой

театральной труппой и национальной

школой драмы. Можно привести

многочисленные примеры, свидетель-

ствующие о том, что 400-летие со дня

рождения В. Шекспира отмечается

23 апреля как большой празд-

ник общечеловеческой культуры.

Шекспир любим народами мира,

ибо от трагедий его, как писал А.

Луначарский, «веет духом восторга

перед жизнью, перед кипящими си-

лами».

А. РОМАНОВ,

обозреватель ТАСС.

На якутской сцене

В 1955 году коллек-

тивом Якутского му-

зыкально-драмати ч е-

ского театра имени

П. А. Ойунского бы-

ли осуществлены две

постановки бессмерт-

ных трагедий велико-

го драматурга Вилья-

ма Шекспира.

В то время, когда в

Якутске ныне народ-

ный артист РСФСР,

режиссер Спиридон

Григорьев готовил

«Отелло», в Москов-

ском театральном учи-

лище им. Щепкина

студенты Якутской на-

циональной студии

под руководством на-

родной артистки СССР

В. Н. Пашенной ра-

ботали над другой
шекспировской траге-

дией — «Ромео и

Джульетта».
Оба эти спектакля

были показаны якут-

скому зрителю в том

же 1955 году и про-

держались в его ре-

пертуаре в течение не-

скольких лет.

В главной роли в

«Отелло» выступил

ныне народный артист

СССР Д. Ф. Ходулов.
Художник спектакля

— заслуженный дея-

тель искусств РСФСР

Г. М. Туралысов.
К 400-летию со дня

рождения гениального

английского драма-

турга и поэта коллек-

тив Якутского театра,

после семилетнего

перерыва, снова по-

кажет зрителю траге-

дию «Ромео и Джуль-
етта».

Над восстановле-

нием спектакля рабо-

тали режиссеры заслу-

женный артист ЯАССР

Ф. Потапов и народ-

ный артист РСФСР

С. Григорьев. Худо
жественное оформле-
ние спектакля выпол-

нено молодым худож-

ником В. Антоновым.

Главные роли испол-

няют Ромео — Н. Го-

голев, Джульетту —

М. Мыреева.
Премьера спектакля

состоится 25 апреля.

Г. БОРИСОВ.

СОНЕТЫ ШЕКСПИРА
В ПЕРЕВОДАХ С. МАРШАКА
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Как движется к земле морской прибой,
Так и ряды бессчетные минут,

Сменяя предыдущие собой.

Поочередно к вечности бегут.

Младенчества новорожденный серп

Стремится к зрелости и, наконец.

Кривых затмений испытав ущерб,
Сдает в борьбе свой золотой венец.

Резец годов у жизни на челе

За полосой проводит полосу.

Все лучшее, что дышит на земле,

Ложится под разящую косу.

Но время не сметет моей строки,

Где ты пребудешь смерти вопреки!

77

Седины ваши зеркало покажет,

Часы — потерю золотых минут.

На белую страницу строчка ляжет —

И вашу мысль увидят и прочтут.

По черточкам морщин в стекле правдивом

Мы все ведем своим утратам счет.

А в шорохе часов неторопливом

Украдкой время к вечности течет.

Запечатлейте беглыми словами

Все, что не в силах память удержать.

Своих детей, давно забытых вами,

Когда-нибудь вы встретите опять.

Как часто эти найденные строки

Для нас таят бесценные уроки.

116

Мешать соединенью двух сердец

Я не намерен. Может ли измена

Любви безмерной положить конец?

Любовь не знает убыли и тлена.

Любовь — над бурей поднятый маяк,

Не меркнущий во мраке и тумане.

Любовь — звезда, которою моряк

Определяет место в ^ океане.

Любовь — не кукла жалкая в руках

У времени, стирающего розы

На пламенных устах и на щеках,

И не страшны ей времени угрозы.

А если я неправ и лжет мой стих, —

То нет любви и нет стихов моих!

К юбилею
ИЗДАТЕЛЬСТВО «Молодая гвар-

дия» выпустило книгу «Шекспира.
Биография великого английского

драматурга вышла в серии «Жизнь

замечательных людей», основанной

А. М. Горьким. Автором книги яв-

ляется известный советский литера-

туровед Александр Аникст. Он пере-

носит читателя в Англию середины
XVI столетия, знакомит с неболь-

шим городом Стратфордом и его

обитателями, среди которых были

перчаточник Джон Шекспир и его

сын Вильям. В книге дается картина

всего жизненного пути и деятельно-

сти сына стратфордского перчаточ-

ника — от детства, первого зна-

комства с театром и вступления в

труппу, до времен, когда, по образ-
ным выражениям современников, он

стал «единственным потряеателем

сцены» и «наипревосходнейшим в

обоих видах пьес» (т. е. в трагедии
и комедии).

Один из разделов биографии назы-

вается «Как работал Шекспир».
Проникая в творческую лабораторию
великого писателя, Аникст рассмат-

ривает ряд проблем его творчества.

Биография* Шекспира, как и все

книги серии «Жизнь замечательных

людей», богато иллюстрирована. В

ней воспроизведены факсимиле под-

писей Шекспира, обложки и титуль-

ные листы первых изданий его драм
и портреты великого драматурга.

(АПН).

* **

ЯКУТСКАЯ республиканская биб.

лиотека имени А. С. Пушкина к

шекспировским дням подготовила

несколько выставок. Отдел иностран-

ной литературы организовал выстав-

ку книг В. Шекспира, выпущенных

на русском, английском, немецком и

якутском языках. Кроме того, отдел

оформил плакат, посвященный знаме-

нательной дате и пропагандирующий
бессмертные творения гениального

драматурга.
Сегодня в читальном зале биб-

лиотеки будет прочщтана лекция

преподавателя зарубежной литерату-

ры Якутского госуниверситета С. К.

Черник, посвященная творчеству

Вильяма Шекспира.
Выставки книг В. Шекспира орга-

низованы также в абонементном и

детском отделах.


